
На мгновение Су Кэсинь узнала бритву в его руке.

Оказывается, в бритве нет электричества.

Су Кэсинь сразу же взяла ее, посмотрела на него и нахмурилась: "Что тебе нужно, так это
батарейки. Разве у тебя их нет дома?"

- Я позвонил дяде Вану, но он мне это не сказал где они.

- Тогда я должна их купить. - Су Кэсинь взглянула на Гу Чи, на его подбородке зеленая борода,
действительно нужно побриться, - есть ли поблизости круглосуточный магазин или
супермаркет?

- Нет.

Су Кэсинь внезапно остолбенела: "Ничего?"

Гу Чи покачал головой.

Су Кэсинь немедленно преклонила колени перед жизнью богача.

- И что теперь? - Су Кэсин была беспомощна: - Или ты позволил своему помощнику и попросил
его купить их?

- Он уже в пути. Сегодня у нас очень важная встреча. Я боюсь, что уже будет слишком поздно.
- Брови Гу Чи слегка нахмурились. - Я спросил дядю Вана. У него есть новая бритва, но она не
электрическая. Я не знаю, как им пользоваться.

Су Кэсинь на некоторое время задумалась, немного поразмыслив она поняла, что Гу Чи,
вероятно хочит, чтобы она помогла ему побриться?

- Где она? - спросила она. Су Кэсинь вдруг почувствовала, что такой Гу Чи был немного
симпатичней. Она поджала уголки губ и сказала: - Я могу ее использовать. Я помогу тебе
побриться.

- В шкафчике.

Су Кэсинь быстро нашла бритву, которая была самой старомодной, и ее нужно было
использовать со смазкой. Су Кэсинь тщательно нанесла смазку на подбородок Гу Чи, а затем
тщательно побрила его.



На мгновение расстояние между Су Кэсинь и Гу Чи стало очень небольшой. Дыхание Су
Кэсинь слегка косалось щеки Гу Чи.

Гу Чи слегка поднял глаза, и он увидел лицо Су Кэсинь совсем близко. Он даже мог видеть
крошечные волоски на ее белой коже, совсем как персик.

- В чем дело? - спросила она. Когда, она заметила пристальный взгляд Гу Чи, изначально
напряженные нервы Су Кэсинь внезапно стали еще более нервными: "Я тебя не поцарапала.”

Когда Гу Чи ответил, его голос был таким же холодным, как всегда: "Я просто чувствую, что ты
как будто действительно моя жена.”

Су Кексин заметила, что ее щеки стали слегка горячими.

Они явно настоящая пара, но Гу Чи использует "нравится".

Это доказывает, что у него нет настоящих чувств к этому внезапному браку, как и у него
самого.

- Хорошо. - Су Кэсинь быстро сбрил бороду Гу Чи. Тщательно стерев смазку, она посмотрела на
него и сказала: - Она очень чистая.

- Спасибо, - еле слышно сказал Гу Чи, затем подкатил свое инвалидное кресло к обеденному
столу.

Из-за такого интимного контакта только что, они оба были немного смущены во время еды. Су
Кэсинь даже забыла спросить Гу Чи, доволен ли он ее готовкой.

После завтрока прибыл Ян Цзо. Гу Чи сегодня спешил и не смог отвезти Су Кэсинь на станцию
метро. Су Кэсинь вызвала машину и отправилась прямо в офис.

Подойдя к офису, Су Кэсинь обнаружила, что вчерашняя ликующая атмосфера осменилась, на
некоторое напряжение, Су Кэсинь не смогла удержаться от того, чтобы не обнять Сяомэй, и
низким голосом спросить: "Что случилось?"

- Сестра Кексин, вы не читали электронное письмо этим утром. - Сяомэй вытаращила круглые
глаза: - Наш журнал был приобретен вчера! Все высотные здания были изменены!

Су Кэсинь была ошеломлена.

Хотя их журнал не очень большой, он уже несколько лет является хорошо зарекомендовавшим



себя журналом. Как это он мог быть купленым так внезапно?

Прежде чем она успела среагировать, она услышала шум от своих коллег у двери.

- Он приближается, Он приближается! А вот и новый главный редактор.

Су Кэсинь подняла глаза и увидела стройную фигуру. Окруженный группой людей, он вошл в
офис.

В тот момент, когда Су Кэсинь ясно видит лицо человека, она чувствовала себя так, как будто
ее ударили по голове, и ее лицо побледнело.
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